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THE FLOWERS OF FRIENDSHIP 
FADED

FRIENDSHIP FADED

Presentimos as horas do vrao
vivir de día

os futuros soños fríos

de amenceres de lúa con armarios 
transparentes de ollos fríos

asesinos de princesas durmidas
en moreas de bebidas inocentes
reises da explosión solitaria

nun día escuro do país acusados de 
querer ser

ananos e vivir na herba
apuntándovos coa morte en 

decadencia
dende o día do viaxe

ou fuxida sentimental
oubeando (a chamada do bosco que 

se me escondía)
o sonido

de senso desesperado
o sonido tráxico.

O éstase
en sorrisa vendo

como Piedad matabas aquil buraco 
escuro con forma de crime

onde o silenzo ule
a tormenta nostálxica e neurótica

                                                   
(un centro neurótico pro

cun límite marcado nalgún sitio)
e non era a primeira vez

que o suicidio voaba no ceo da 
última paisaxe

Mary (buked and scorned)
xa o tiña visto

no ceo de California.
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nunha maneira decididamente 
festiva, para que a xente poida 
vencellalo a un choio lúdico e 
divertido e gozoso. E non outra 
cousa son os idiomas (porque 
sirven para amar e rir, tamén 
chorar, con eles). Cuspidiño á 
utilidade das Letras, ou sexa, 
da Literatura. 

Ese asunto prodixioso que 
en galego ten dado a Martín 
Codax, Fernando Esquío, Ro-
salía de Castro, Eduardo Blan-
co Amor ou Fermín Bouza-Brei. 
Por citar este póquer de ases 
dunha baralla que non está 
marcada, senón que presenta 
unha limpeza grande. A mes-
ma da lingua que lle sirve de 
tapete. 

Puro sabor popular o da 
xente espléndida que non se 
dobregou nos séculos escuros 
mantendo afíado un idioma 
que ten moito de faca. De faca 
de sete estalos, como os argu-
mentos literarios que “aínda” 
pode presentar. E que fan que 

Día de 
festa ainda

VICENTE ARAGUAS

Seguimos a ser, cos irmáns 
lusos e o seu poeta nacional, 
os únicos que facemos festa 
“de verdade”, sen ir ao choio, a 
partir dun feito cultural. Cal é 
o noso Día das Letras. Que ben 
podería ser, igualmente, Día 
da Lingua Galega. Porque sen 
esta xa podíamos irlle ento-
nando o “gori-gori” á literatu-
ra. Obviedade tan manifesta 
que, xustamente por iso, hai 
quen non termina de vela. Os 
mesmos que, benzoados sexan, 
non teñen reparo ningún en ler 
as escasas seccións en galego 
dos xornais de información xe-
ral.  Pero manifestan o seu 
agrado (ou desagrado, lástima 
fora) aos autores desas colum-
nas escritas na lingua de Gali-
cia, e agora falo por experien-
cia propia, en español. 

Algo así como se o galego 
fose idioma “de cultura” (por 
non dicir “de culto”) e pouco 
máis. Asunto no que se nos in-
forma de cousas oficiais, co 

que se rotulan dependencias 
burocráticas e que sirve para 
redactar bandos municipais ou 
cartaces reivindicativos, e máis 
nada. 

E así non, por moito que 
pensemos que o latín morreu e 
o mundo que o falaba seguiu a 
existir, escindido en linguas e 
dialectos procedentes de aque-
la marabilla xordida do Lacio. 
E así de ningún outro xeito que 
non sexa o de certificar a mor-
te de algo aínda vivo, e con po-
sibilidades de pervivencia fu-
tura. 

Eis o senso, non lle vexo 
outro, ao Día das Letras Gale-
gas, que este ano cae en mar-
tes. O que posibilita implícalo 

UN POETA UN POETA que morreu que morreu 
cáseque que sen deixar cáseque que sen deixar 
obra, mais si a suficiente obra, mais si a suficiente 
para encher de contido para encher de contido 
este 17 de maioeste 17 de maio

hoxe sexa festa, día no que non 
hai escola, senón aquela que 
orzan os autores que ano tras 
anos alcenden a efemérede. 
Este ano o Día das Letras Gale-
gas ven adicado a Lois Pereiro. 
Un poeta e prosista que mo-
rreu novo e cáseque sen deixar 
obra. 

Mais si a suficiente para en-
cher de contido o 17 de maio 
deste ano, conmemoración 
dunha data na que Cantares 
gallegos de Rosalía de Castro, 
ese milagre para calquera lin-
gua, senón que optou pola pro-
pia, viu a luz primeira. Vence-
llando o mundo sorprendente 
da nosa literatura medieval 
con todo o que viría despois de 
aquel día memorable. 

Eu non sei que futuro ten o 
idioma galego. Igual dentro de 
trescentos anos tal día como 
hoxe sigue a ter continuidade 
aínda que Galicia fale soamen-
te un español trufado de gale-
guismos (como pasa co inglés 
de Escocia, e comeza aconte-
cer co de Irlanda verbo do gaé-
lico). 

Daquela o das Letras sería 
un Día estrictamente “cultu-
ral” ou “de culto”. Caste de 
lembranza de algo que existira 
aquí dez xeracións atrás e que 
devira asunto lúdico e festeiro. 
Digno de respecto xa que logo. 
Melancólico, ou cando menos 
saudadoso, ou triste definiti-
vamente. 

No interín, pois aínda exis-
ten razóns para a esperanza, 
termemos con forza da pala-
bra. Témola de momento. Non 
a perdamos. Nin a literatura 
que xorde dela. Que a festa de 
hoxe non deixe de selo nunca. 
Máis con fundamento. Si.

PURO SABORPURO SABOR popular o da  popular o da 
xente espléndida que non xente espléndida que non 
se dobregou nos séculos se dobregou nos séculos 
escuros mantendo escuros mantendo 
afiado o idiomaafiado o idioma
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